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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 3. december 1993

om stotte fra det finansielle samherighedsinstrument til et projekt i Grakenland
vedrerende arbejder til foregelse af vandforsyningskapaciteten fra Evinos til Athen
(Evinos-akvadukten)

F.C. Nr.: 93/09/61/011

(Kun den graske udgave er autentisk)

(94/527/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Euro-
pziske Fellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr. 792/93
af 30. marts 1993 om oprettelse af et finansielt samharig-
hedsinstrument (), szerlig artikel 8, stk. 6, og

ud fra folgende betragtninger:

Ved artikel 1 i forordning (EQF) nr. 792/93 er der
indfert et finansielt samheorighedsinstrument, for at
Fallesskabet kan yde statte til projekter vedrerende milje
og transeuropziske transportinfrastrukturnet;

ifolge artikel 9, stk. 3, i forordning (EQF) nr. 792/93
finder en rzkke bestemmelser i afsnit VI og VII i Ridets
forordning (EJF) nr. 4253/88 af 19. december 1988
om gennemforelsesbestemmelser til forordning (EQF)
nr. 2052/88 for si vidt angdr samordningen af de forskel-
lige strukturfondes interventioner indbyrdes sdvel som
med interventionerne fra Den Europaiske Investerings-
bank og de ovrige eksisterende finansielle instrumen-
ter (2), @ndret ved forordning (EQF) nr. 2082/93 (%),
tilsvarende anvendelse;

i artikel 2 i forordning (EQF) nr. 792/93 er det fastlagt,
hvilke former for foranstaltninger der kan ydes stotte til
under det finansielle samherighcdsinstrument;

(') EFT nr. L 79 af 1. 4. 1993, s. 74.
() EFT nr. L 374 af 31. 12. 1988, s. 1.
() EFT nr. L 193 af 31. 7. 1993, s. 20.

ifolge artikel 10 i forordning (EQF) nr. 792/93 skal
medlemsstaterne sikre, at det finansielle samheorighedsin-
struments virksomhed er genstand for passende offentlig
omtale; de foranstaltninger, der skal trzffes med henblik
herpd, er anfert i bilag V til nerverende beslutning;

Grzkenland indgav den 2. juli 1993 en ansegning om
stotte fra det finansielle samhorighedsinstrument til et
projekt vedrorende arbejder til foregelse af vandforsy-
ningskapaciteten fra Evinos til Athen (Evinos-akvaduk-
ten)

statteanspgningen gzlder et projekt, der er stotte-
berettiget efter kriterierne i artikel 2 i forordning (EQF)
nr. 792/93;

ansogningen indeholder alle de oplysninger, der er fore-
skrevet i artikel 8, stk. 4, i forordning (EQF) nr. 792/93,
og opfylder kriterierne i artikel 8, stk. 3 og 5, i samme
forordning;

projektet bidrager til gennemforelse af malene i traktatens
artikel 130 R vedrorende miljoet;

it overensstemmelse med artikel 9, stk. 1, i forordning
(EQF) nr. 792/93 er projektet blevet opdelt i teknisk og
finansielt adskilte faser med henblik pd tildeling af stotte
fra det finansielle instrument;

i finansforordningen af 21. december 1977 vedrerende
De Europeiske Fellesskabers almindelige budget (*),
senest @ndret ved Radets forordning (Euratom, EKSF,

(*) EFT nr. L 356 af 31. 12. 1977, s. 1.
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EQF) nr. 610/90 (), er det i artikel 1 fastsat, at der for
opfyldelsen af de retlige forpligtelser, der er indgiet i
forbindelse med aktioner, hvis gennemforelse streekker sig
over mere end et regnskabsdr, fastszttes en frist, som pa
hensigtsmassig mide praciseres over for modtageren, nar
stotten ydes;

Kommissionen og medlemsstaten giver en vurdering af
projektet og ferer systematisk tilsyn med det i overens-
stemmelse med artikel 9 i forordning (EQF) nr. 792/93;

de finansielle gennemforelsesbestemmelser samt gennem-
forelsesbestemmelserne vedrerende tilsyn og vurdering er
anfert i bilag Il og IV til nzrverende beslutning; hvis
disse bestemmelser ikke overholdes, kan det medfere, at
stotten suspenderes eller nedszttes i overensstemmelse
med artikel 9, stk. 3, i forordning (EQJF) nr. 792/93 og
bestemmelserne i bilag VI;

alle ovrige betingelser er opfyldt —

VEDTAGET FJLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

1. Projektet vedrorende arbejder til foragelse af vand-
forsyningskapaciteten fra Evinos til Athen (Evinos-akva-
dukten) i Grakenland, der er beskrevet i bilag I, godken-
des for tidsrummet fra 1. januar 1993 tl 31. marts
1994.

2. Ved »projekt« forstas i denne beslutning ogsd »pro-
jektfase«.
Artikel 2

1. De maksimale stotteberettigede udgifter i henhold
til denne beslutning andrager 117 056 000 ECU.

2. Procentsatsen for Feallesskabets stotte til projektet
fastseettes til 85 %.

3. Det maksimale stottebelob fra det finansielle sam-
herighedsinstrument andrager 99 497 600 ECU.

4.  Stetten afholdes over budgettet for 1993.

Artikel 3

1.  Fellesskabets stotte er baseret pd den finansierings-
plan, der er opstillet for projektet, og som er anfort i
bilag II.

2. Indgdelsen af forpligtelser og udbetalinger af EF-
stotten til projekeet foregdr i overensstemmelse med arti-

(') EFT nr. L 70 af 16. 3. 1990, s. 1.
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kel 9 i forordning (EQF) nr. 792/93, som anfert i
bilag III.

3. Det forste forskud andrager 59 698 900 ECU.

Artikel 4

1. Fellesskabets stotte vedrerer de udgifter til projek-
tet, for hvilke der er truffet bindende bestemmelser i
Grzkenland, og for hvilke de nedvendige finansielle
ressourcer specifikt er blevet afsat til arbejder, der skal
udferes senest den 31. marts 1994.

2. Udgifter, der er atholdt inden den 1. januar 1993,
anses ikke for at veere stetteberettigede.

3. Udgifterne til projektet skal afholdes senest tolv
maneder efter den dato, der er anfort i stk. 1.

Artikel §

1. Projektet skal gennemfores i overensstemmelse med
Fellesskabets politik pd de relevante omrader, og navnlig
EQF-traktatens artikel 7, 30, 52 og 59, samt fzllesskabs-
bestemmelserne, herunder direktiverne vedrarende sam-
ordning af fremgangsmiderne ved indgdelse af offentlige
kontrakter.

2. Denne beslutning indskraenker ikke Kommissionens
ret til at indlede overtreedelsesprocedurer i henhold til
EQF-traktatens artikel 169.

Artikel 6

Fellesskabets stotte ydes under forbehold af, at folgende
bestemmelser overholdes.

Der gives meddelelse til Kommissionen om eventuelle
indteegter som falge af projektet.

Der gennemfores en fuldstzendig hydrologisk underso-
gelse vedrerende Evinos-karstsystemet samt en underso-
gelse med angivelse af den overordnede metode for for-
valtning af regionens vandressourcer med hovedvagten
pa vandtilferslen til Athen; der tages hensyn til resultatet
af disse undersogelser ved gennemforelscn af projektet.

Uteetheder i Mornos-reservoiret og i vandledningerne til
Athen afsleres, og der udarbejdes et forslag til foranstalt-
ninger, der kan rdde bod herp4.

Der anlagges et udligningsreservoir efter Evinos-reservoi-
ret for at sikre en gennemstramning pa mindst 1 m*/sek.
hele &ret, navnlig om sommeren.

Der ivarkszttes et program for overvigning af kvaliteten
af vandet i Evinos-reservoiret i lighed med det, der
allerede anvendes i forbindelse med Mornos-reservoiret.
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Artikel 7

Der gives en systematisk vurdering og fores et systematisk
tilsyn med projektet efter bestemmelserne i bilag IV.

Artikel 8

Grzkenland serger for en passende offentlig omtale af
projektet, som beskrevet i bilag V.

Artikel 9

Bilagene til denne beslutning udger en integrerende del
heraf.
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Artikel 10

Overholdes bestemmelserne i denne beslutning eller bila-
gene hertil ikke, kan det medfere, at stotten nedsettes
eller suspenderes efter bestemmelserne i bilag V1.

Artikel 11

Denne beslutning er rettet til Den Hellenske Republik.

Udfardiget i Bruxelles, den 3. december 1993.

Pd Kommissionens vegne
Peter SCHMIDHUBER

Medlem af Kommissionen
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BILAG 1
RESUME

1.  Projektets navn
Arbejder til forogelse af vandforsyningssystemets kapacitet fra Evinos til Athen (Evinos-akvadukten)

2. Den for ansegningen ansvarlige myndighed

2.1. Navn: @konomiministeriet

2.2. Adresse: Platia Syntagmatos, 101 80 Athen

3. Den for gennemforelsen ansvarlige myndighed

3.1. Navn: Ministeriet for milje, fysisk planlagning og offentlige arbejder

3.2. Adresse: Charilaou Trikoupi 182, 101 80 Athen

4.  Beliggenhed

4.1. Medlemsstat: Grackenland

4.2. Region: det vestlige Grekenland

5. Beskrivelse

5.1. Tunnel Evinos-Mornos (20 km). Tunnelen begynder 1400 m efter deemningen og munder ud i
bifloden Mornos (Kokkinos).

5.2. Evinos-demningen (bro efter Ayos Dimitrios). Vejarbejder — omkerselsvej — udgravning til dem-
ningen og bortledning — den egentlige damning, tatning med armeret beton (bortledning, spuns-
vaegge) i overensstemmelse med den graeske ansogning.

6. Mal
Projektet har til formdl at dxkke hovedstadens vandbehov. Det vif gore det muligt at udnytte
overfladevandet i Evinos-reservoiret med henblik pa at ege reserverne i Mornos-reservoiret, som er
Athens vigtigste forsyningskilde for drikkevand.

7. Tidsplan

Startdato Slutdato
Projektering
Arealerhvervelse 1992 december 1993
Vigtigste arbejder januar 1993 marts 1994
Ibrugtagningstidspunkt
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Projekt: 93/10/61/011

8. Costbenefitanalyse

Denne analyse giver folgende resultat i B/C >/1.

9. Vaurdering af virkningen pa miljset

Ingen skadelig virkning pa miljget.

10. Samlede omkostninger (i mio. ECU)

117,056

EF-stotte

99,497

Nr. L 218/§

11. Dette projekt vedrorer ikke kunstvanding. De graske myndigheder skal derfor vedtage de foranstalt-
ninger, der er nadvendige, for at projektet ikke pa nogen méde giver anledning til en intensivering eller
en forogelse af de kunstvandede afgroder.

De i beslutningens artikel 6 navnte undersogelser og supplerende arbejder er ikke medregnet i
omkostningerne til dette projekt.

Kommissionen og medlemsstaten udpeger i fzllesskab en managementekspert, som skal fore tilsyn med
projektet.

BILAG 11

FINANSIERINGSPLAN

Nationale myndigheder

Ar Omkost- Offentlige udgifter
ninger 1 -
ale () Offentlige Samherig-
udgifter hedsinstrument
ialt I alt
% ‘)0 0()
1=2+11 [2=4+6+10{3=2/1 4 5=4/2| 6=8+9 |7=6/2
1993 105351 | 105351 | 100 | 89 548 85 15803 15
1994 11 705 11705 | 100 9949 85 1756 15
1995
I alt 117056 | 117056 | 100 | 99497 | 85 17 559 15

(') Samlede stotteberettigede omkostninger ved projektet.

Central-
adm.

Andre

Andre

10

Den private sektor

11

(yl)
12=11/1

(1000 ECU)

EF-lan
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BILAG 111
FINANSIELLE GENNEMFORELSESBESTEMMELSER

De finansielle bestemmelser, der er fastsat i artikel 9 i forordning (EQF) ar. 792/93, anvendes
siledes:

EF-stotten

EF-stotten fastszttes som en procentsats af de stotteberettigede udgifter. Hvis de stotteberettigede
udgifter, der faktisk afholdes, afviger fra de udgifter, der oprindeligt var forudset, ndres EF-statten
tilsvarende, uden at den dog kan overstige det maksimumsbelob, der er anfort i beslutningen. En
xndring af EF-stottesatsen eller af maksimumsbelgbet for stotten vil krzeve en @ndring af beslutningen
efter procedurerne i punkt 12.

Forpligtelser og betalinger

Medlemsstaten forpligter sig til for det af beslutningen omfattede projekt at sikre, at de offentlige eller
private organer, der medvirker ved forvaltningen og gennemforelsen af foranstaltningerne, enten forer
et serskilt regnskab over alle de hertil knyttede transaktioner eller udferdiger en samlet regnskabsmees-
sig opstilling herover, hvilket vil lette Fellesskabets og de nationale kontrolorganers verifikation af
udgifterne.

Budgetforpligtelserne indgds og udbetalingerne foretages efter bestemmelserne i artikel 9, stk. 4, 5 og 6,
i forordning (EQF) nr. 792/93.

Alle udbetalinger af stotte fra Kommissionen i forbindelse med narvarende beslutning foretages til den
af medlemsstaten udpegede myndighed, som ogsd er ansvarlig for tilbagebetaling til Kommissionen af
ethvert overskydende beleb. Betalingerne sker ved overforsel til en enkelt bankkonto, som opgives af
medlemsstaten. Kommissionen foretager som hovedregel betalingerne senest to maneder efter, at en
gyldig betalingsanmodning er modtaget.

Medlemsstaten paser, at betalingsanmodninger og opgerelser over faktisk afholdte udgifter er i
overensstemmelse med den finansieringsplan, der indeholder den forelebige tidsplan for udgifterne, og
som cr knyttet til narvarende beslutning og eventuelt er andret efter procedurerne i punkt 12
og 13.

I overensstemmelse med artikel 22 i forordning (EQF) nr. 4253/88 udtrykkes alle forpligtelser og
betalinger i ecu.

De udgiftsopgerelser, der vedlagges de tilsvarende betalingsanmodninger, udferdiges i ecu eller i
national valuta.

Medlemsstater, der forelxgger deres udgiftsopgerelser i ecu, omregner de udgifter, der er afholdt i
national valuta, til ecu ved hjzlp af kursen for den maned, i lebet af hvilken udgifterne er blevet
bogfert hos den myndighed, der er ansvarlig for den finansielle forvaltning af projektet. Kommissionen
underretter médnedligt medlemsstaterne om den galdende kurs i s3 henseende.

Udgiftsopgorelser 1 national valuta omregnes til ecu ved hjelp af kursen for den mdined, i hvilken
Kommissionen har modtaget dem.

Tilbagebetaling af uberettiget udbetalte beleb

Ethvert uberettiget udbetalt belab skal tilbagebetales til Kommissionen af den udpegede myndighed, der
er omhandlet i punkt 5. Ikke-tilbagebetalte beleb kan tillegges morarenter i overensstemmelse med
artikel 24, stk. 3, i forordning (EQF) nr. 4253/88. Hvis navnte myndighed ikke tilbagebetaler det
uberettiget udbetalte belab til Fallesskabet, skal den pigzxldende medlemsstat tilbagebetale belabet til
Kommissionen.
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Procedurer for @ndring af beslutningen om projektet

Enhver xndring af beslutningen foretages efter folgende procedurer:

a) Zndringer, der indebarer en vasentlig 2endring af malene for projektet eller af dettes kendetegn, en
forhojelse eller en nedsattelse af den anvendte finansieringssats eller af det maksimale stottebelob
eller en vasentlig zndring af finansieringsplanen og tidsplanen for udgifterne, skal foretages ved en
kommissionsbeslutning, der kan vedtages efter anmodning fra medlemsstaten eller pA Kommissio-
nens initiativ, efter at den har ridfert sig med medlemsstaten.

b) Nir der er tale om andre @ndringer, forelegger medlemsstaten Kommissionen et zndringsforslag.
Kommissionen fremsztter sine bemarkninger eller giver sin godkendelse inden for en periode pa 20
arbejdsdage fra modtagelsen af forslaget. Andringerne vedtages, nir Kommissionen har givet sin
godkendelse.

. En @ndring af de forventede arlige udgifter pd under 10 % af de samlede for projektet fastsatte udgifter

anses som en ikke-vasentlig endring af finansieringsplanen og af den forelabige tidsplan for
udgifterne. .

Procedure for projektets afslutning

De frister, inden for hvilke de i forbindelse med beslutningen indgdede retlige forpligtelser skal vare
opfyldt og betalingerne skal vare foretaget, er dem, der er anfert i beslutningens artikel 4. De kan
inden udlebet a:ndres efter proceduren i punkt 12, litra b), idet forlengelsen dog ikke kan overstige et
ar. 1 den forbindelse forelzegger medlemsstaten Kommissionen et @ndringsforslag med tilherende
begrundelse for en sidan @ndring. Hvis forlzngelsen er pid mere end et 4r, er det proceduren i
punkt 12, litra a), der skal anvendes.

Hvis en frist ikke er blevet forlenget, tages der ved ydelsen af stotten under finansieringsinstrumentet
ikke hensyn til nogen udgift, der er afholdt efter de i beslutningens artikel 4 anforte tidspunkter.

Nr. L 218/7
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BILAG 1V

TILSYN OG VURDERING

. Det nationale organ, der er ansvarligt for gennemferelsen, har til opgave at fore tilsyn med og vurdere

projekterne. Til varetagelsen af disse opgaver kan medlemsstaten ansege Kommissionen om et
EF-bidrag som en teknisk stotteforanstaltning.

A. Tilsyn

. Ved tilsyn forstds en ordning med oplysninger om, hvorledes gennemforelsen af projektet skrider frem.

Der benyttes finansielle og i givet fald fysiske indikatorer, der giver mulighed for at sammenligne
projektets faktiske gennemforelse med den i bilag II anferte finansieringsplan og den i bilag I anfarte
tidsplan for gennemforelsen.

. Tilsynet med projekternes gennemforelse foretages ved hjzlp af:

— det tilsynsudvalg, der oprettes af hver af de berorte medlersstater
— rapporter

— stikprevekontrol.
Tilsynsudvalg

Det tilsynsudvalg, der oprettes for de fra det finansielle samhorighedsinstrument finansierede projekter
i Grzkenland, er ansvarligt for tilsynet med det af denne beslutning omfattede projekt. Det skal
regelmassigt kontrollere gennemfarelsen og i givet fald foresld de nedvendige ndringer.

Tilsynsudvalgets sammensztning, herunder udpegningen af dets formand, dets virksomhed og hyppig-
heden af dets mader, fastlegges ved fzlles aftale mellem medlemsstaten og Kommissionen senest tre
maneder efter godkendelsen af det forste projekt i Grakenland.

. Udvalget har til opgave:

a) at folge projektets gennemfarelse og pase, at de herfor fastsatte mal nas, og at gennemforelsen
folger den oprindeligt fastsatte plan

b) at afgive udtalelse om udkastene til de &rlige gennemforelsesrapporter, der er omhandlet i
punkt 6

c) om nedvendigt at foresla, hvilke foranstaltninger der skal treffes for at sikre, at de for projektet
fastsatte mal nds

d) at sikre en passende omtale af projektet
e) at sikre, at Fellesskabets politik pd de relevante omrdder falges, iser miljopolitikken

f) efter aftale med Kommissionen og medlemsstaten at trzffe afgorelse om, hvilke yderligere opgaver
der eventuelt skal palegges udvalget.

De dokumenter, der er ngdvendige for tilsynsudvalgets maeder, skal i princippet foreligge tre uger inden
mederne.

Rapporter

. 1 henhold til artikel 25, stk. 4, i forordning (E@F) nr. 4253/88 skal der for det af beslutningen

omfattede projekt udarbejdes &rlige rapporter for hvert hele gennemferelsesar, ligesom der skal
udarbejdes en endelig rapport.

Den forste arlige rapport om dette projekt forelegges Kommissionen af den ansvarlige myndighed
senest 15 mdaneder efter vedtagelsen af beslutningen om godkendelse af projektet. Rapporten skal
indeholde folgende:

— en beskrivelse af det hidtidige forleb

— en analyse af de forskelle, der mitte vare i forhold til den oprindeligt fastsatte plan for
gennemforelsen

— en beskrivelse af de vigtigste opstiede problemer og af de foranstaltninger, der er truffet for at
imodega dem.

23. 8. 94
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P4 grundlag af oplysningerne i de 4rlige rapporter kan Kommissionen og medlemsstaten om nadvendigt
@ndre finansieringsplanen for projektet og foretage tilpasninger heraf.

Den endelige rapport, der skal forelegges seks maneder efter den fysiske afslutning af projektet, skal
indeholde en beskrivelse af det gennemferte arbejde og dets overensstemmelse med beslutningen om
godkendelse af projektet, ligesom den skal indeholde en ferste vurdering af mulighederne for at opna
de tilstrebte resultater.

Betalingen af den resterende EF-stotte er betinget af, at den endelige rapport er godkendt.

Kontrol

Savel medlemsstaten som Kommissionen kan foretage kontrol i overensstemmelse med artikel 23,
stk. 2, i forordning (EQF) nr. 4253/88. Medlemsstaten og Kommissionen udveksler straks alle relevante
oplysninger om resultaterne.

I en periode pa tre ar efter den sidste betaling vedrerende projektet skal den myndighed, der er
ansvarlig for gennemforelsen, holde alle udgiftsbilag til radighed for Kommissionen.

Medlemsstaten holder alle relevante nationale rapporter om den foretagne kontrol til ridighed for
Kommissionen.

B. Vurdering

Efter anmodning fra medlemsstaten eller p4 Kommissionens initiativ kan der foretages en vurdering af
projektet under dets gennemforelse med henblik pd at bedemme, om denne forlgber i overensstem-
melse med de oprindeligt fastsatte mal, og med henblik pa at fremsztte forslag om tilpasninger under

hensyntagen til de problemer, der er opstiet under gennemferelsen. Tilsynsudvalget tager hensyn til
denne evaluering.

Nar projektet er blevet afsluttet, kan der foretages en efterfolgende vurdering af dets virkninger, idet
medlemsstaten og Kommissionen ved fzlles aftale fastlegger, hvem der skal foretage en sidan
vurdering.
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BILAG V

INFORMATION OG OMTALE

Den berarte medlemsstat skal serge for, at offentligheden bliver opmarksom pa Fellesskabets rolle i
forbindelse med projektets finansiering. Med henblik herpd ber der bl.a. traffes folgende foranstaltninger:

— Informationstavler af passende starrelse, som aftales mellem medlemsstaten og Kommissionen, skal

opsaxttes ved projektet. Af disse tavler skal det fremga, at De Europziske Fellesskaber via Samhorig-
hedsfonden finansierer projektet med en stottesats pd 85%. Informationstavlerne forsynes med de
relevante EF-symboler.

Medlemsstaten skal sorge for passende omtale af projektet og i den forbindelse is@r udnytte audiovisu-
elle midler. Ved en sidan omtale skal der oplyses om mélene og foranstaltningerne og om de fordele,
som projektet vil medfere for almenheden.

Medlemsstaten skal stille brochurer, oplysningsblade og andre oplysningskilder til ridighed for offentlig-
heden. Den kan benytte sig af Fallesskabets distributionskanaler til uddeling af disse brochurer og
oplysningsblade.

Medlemsstaten skal lige fra begyndelsen sorge for, at der er let adgang til enhver form for oplysninger
om projektet, som offentligheden madtte onske. I forbindelse med miljoprojekter skal Radets direktiv
90/313/EQF (1) overholdes.

Medlemsstaten skal senest to maneder efter vedtagelsen af beslutningen radfere sig med Kommissionen om
de initiativer, som den pitznker at tage i sd henseende. Den skal ogsa hvert dr underrette Kommissionen
om de trufne foranstaltninger vedrerende information og omtale.

BILAG VI

OVERHOLDELSE AF BETINGELSERNE I BESLUTNINGEN OG IAGTTAGELSE AF FALLESSKABETS

1.

POLITIK PA DE RELEVANTE OMRADER

Medlemsstaten og stettemodtagerne serger for, at EF-midlerne anvendes til de planlagte formal.

2. Hvis Kommissionen i forbindelse med et givet projekt finder, at denne forpligtelse eller andre betingelser

i beslutningen eller i Faellesskabets politik pa de relevante omrader ikke overholdes eller ikke er blevet
overholdt, underseger den sagen og anmoder i den forbindelse medlemsstaten eller den myndighed, der
af denne er blevet udpeget til at gennemfore projektet, om at fremsztte kommentarer inden for en
nzrmere fastsat frist.

Efter undersogelsen kan Kommissionen standse udbetalingen af EF-midler. I sa fald giver den den
myndighed i medlemsstaten, der er ansvarlig for projektets gennemforelse, meddelelse herom.

Skrivelsen med denne meddelelse vil ogsi indeholde en angivelse af de foranstaltninger, der skal traffes
vedrarende de EF-midler, der allerede er udbetalt til projektet.

For projekter, hvor ovennavnte skridt er blevet taget, betragtes den aktuelle og de resterende betalinger
som helt eller delvis suspenderet, indtil det pa en for Kommissionen tilfredsstillende made er godtgjort,
at de nodvendige foranstaltninger til afhjzlpning af problemerne er blevet truffet.

Hvis det ved undersogelsen i sidste ende konstateres, at betingelserne i beslutningen og i Fallesskabets
politik pa de relevante omrader ikke er blevet overholdt og at medlemsstaten ikke har taget skridt til at
rette op pa forholdet, vil statten blive nedsat eller annulleret. For tilbagebetaling af uberettiget udbetalte
midler henvises til bilag III, punkt 11.
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